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‘Pro ruHLOntltuJ malfacilajoj, la fdeTuClL kongreso povos okaz
nek je la antauvidifaj datoj, nck én MENDE, Ni' tamcn eésperas okazigi
%u dutagan atifunan laborkunsidon, 8u la venor 1t jaran federacian kongre
diskutota afero, Dume la €i-jara federacia kongreso okazos en lMontpel
3l-am de marto kdj T-an de aprilo laii la. €i-aldonit o'_ﬁogr?uOMNOg 1la
manmendo j-'vi bonvolu senpere  rilati kun D=ino -VIERNE hntad Yo, 1d=a de

Lo dumwndog kiujn vi dezirus ke ni br*d“‘lluv en Montpelliex
bonvolwu” okrlbl al mi tiel ke mi ilin cnskribos en 1a tagordon, -

~Reklamu kog diskonigu nian federacian ko ngreson ‘kics Gefa ero pox
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Esperanta semajno én Seto

Kiam,lastan majon, ni partoprenis kun kcikaj kunuloj de la Univers
sitato de la Tria ABo la federacian kongreson,vidinte la lokom,ni ecstis Car-
mitaje

‘ Ni tuj planis projekton pri renkonto dum kiu ni povus agrable perw
10?31ﬂ1 nian 1ernudon en csperanta lingvo kaj fari kelkajn ckskursojn.
a dato de tiu restado estis fiksita de la deka Bis 1a dcksepa sppe=
tembro,.

Jom dum la unua vespero,Birkal apetit-veka table la animstato esti

220, Clug n1 estis la bona humoro mcme
umatene ni scenlace kaj kurage laboradis dum du horoj,niaj,Biam
sindonemaj,profesoroj Sparis nck tempony,nek anfelan paciecncon por nim helpi
progresi en la studadb,

Dum la posttagmezoj la distrajoj estis multnombraj. Iun tagon ni
faris promenadon con boato 8irkal la lago. Alian fojon ni vizitis la urbeton

Balaruko,kie oni kuracadas reumatismon per Blimo,banado,kaj masao. Ankoraiu
ni v121t1b la bredadon de Buzigoj;kie ostroj kaj mitulo] amasi* & La amatoroj
de os 5510 tru kontuntlglu =~ malbonBance neniu trovis perlon b .copwbs s

st la vespermanoj ni farlp q1vorsﬂ3n ludo jn, Klug purme S”al nit
rlﬁlgl nian Vorttrezoron.

; - Ni €iuj rcemcmorigas s al nl'tiun bonan‘reouwdon. Necosé cgtas dlrl,
ke la organizado estis perfckta,la lofejo komforta,la nutrajo hongusta. kaj
tre abunda. Oni povis forgesi zorgojn all okupojn de la Biutage vivo. Ni ankais
estis favorataj de bela vetero, e

Finfineypost la komuna pcno,post la komunaj plezuroj, mi ceritas ke
ni plibonc komprenis nin,ke nia reciproka konifado cstis pli intercesa. La ka—

maradeco tra;sformlgls,on amikecon. Ni cspéras. fari denove alian sperton,ne
nur kun la gelernantoj de la universitato, sed kun pli vasta rondo da sami-
deanod . ' : s

Lingva Rubriko

En la lasta n° de S.FeSe, ni publikis: sub la 8i-supra titolo jenajn
demendojn s S
1°) BEn s wnt@upurolo de la. Fundamentostrovias tit propoziciols

" tiujn €i tri verkojn . la altboro de Esperanto rigardis.-8iam
ciel laBodn.por 1i M g ! :

Niaopinic ne devus egbi 1i ,.sedrgl a
kaj ni petis,; kiu povagtsolvi €i problémon ?

ZQ) Ni ankaﬁ‘st%riris demandon: pri la fundamenta impera “bivo9 kiurm
la nuntempaj Esperanto-gramotikistoj anstatoligas per la nefundomenta modo @
volitivo, kaj ni demandisy kiu grematikisto responsad pri tiu unstutwuigo

Ni sendis tiun lingvan rubrikon .al- Gaston Warenghien,Prczidanto de la
Akademio de Bsperanto, kaj tiu- 83 bonvolls 8in respondi peore de la Bi-suba
~Plar1go. e bl i Sie bl

o N tutbe kore dankas nian cminentan samideanon pro‘tlu lla rospond@.
-1 ) REFLEKSIVO : Oni. ofte apertas ke Zamenhof “prcs ‘ribis reguioan"
kiu fakte ne ckzistos.: Nenie Zamenhof donis regulojn por la -
uzado - de 13 reflbks1v09 sedsel lin mzado kaj cl licj konsultojy
oni povag tiri la konkludon, ke-la refleksiveo estas,enilia pene—
50, surogato de la pcrsonaj pronomoj: tr1u~pcrsonu3Quzcndagklum

tiuj i pronomoj ‘stus,konfuzouon,a ‘kiam tia danfero nefck~-
zistas, 12 uzo de la refleksivo ne 8 ajnis al 11 devigae.. Tia. cs=

tas la- okazo e lo aitita fraZo,Bonvolu anked (re)lggi la §.96

el liaj "Lingvaj Respondoj™ (scsa eldono)

'On..u./.oosoo.



oacnocoeo/no-eeeeanuao ...3...
2°) IMPERATIVO . Mi opinias (grom cbla memor—craro), ke mi es—

tas la Kulplnto pri i onkonduko de la termino "yolitivo". Per tio mi
volis cviti Cian miskomprenon : lo Esperanta konjugacio prozentas
kohecran sistemon, kiu ne trovas Zustajn respondojn en la franca,ger—
mane au itala konjugacio s tio estas evidenta pri tiu modo de la "vo-
leco” 3 la unuaj gramatikistoj (Beaufront,Aymonier) uzis la nomon
"Impératif-Subjonctif",kiu cetis tal gz nek pri la imperatiwvo’ (cn lia.
franca.ckzistas nur 8c tiu modo la- dua singulara kaj la.unua kaj. dua
plur 1aj pgroopogadumbﬂn E-o0 povas esti uzata je Ciuj porsonoj),nck
pri‘la subgunktlvo (pr la franca oni uzas gin oftec en subpropozicio]
klug csprimos dubon kaj ne volon) ticl ke tiuj abtoroj devis poste
kKlarigli kaj lim igi la okazojn,kiom la uzo de la u~modo estas Busta
koj kiom nc. Car 1 ¢scnca signifo de la u-modo cstasila voléco, 'mi
pruntis de la lingvistiko Rimim clropa la terminon Tvolitiff, Mvoliti-~
vo's kaj Bis nun $i kontentigis 8iyjn gramatikistojn kaj verkintojn
de lermolibroj. '

La bankoficisto kaj la najtingal'o

Iu malaltrange bankoficisto vivis sola en granda domogsen kies terctafo lofis
mal juna pordistino,

Tiu bonkoficisto ne hovis bonajn vivkondi®ojn ¢ 1i jo ricevig Biumonate la
pPlej malaltan salajron de sia tuba banko,kio Zis nun malpermesis a2l 1i &ium pro-—
von: de geedziPo, sed 1i krome pasigis tre melankolinjn vesp crojn auskultante ro-
dioeclsendojn on sia subtegmenta studio, .

Nur io lin interegis : la najtingalo de la pordistino. Tiu pordistino posedis

. tre belan najtingalon,kiu on sia kad ulkr001ua en lo koridoro,kantis tutan: !
t:gon,kwg tiu kontado ege pl\”urﬂ"l liny,dum li,okazc de togmeza palizo ascendis
sien kvinan ctagon. :

Li estis tiom plezurigita d tlu kdnt o, ke 11 iun tagon decidis aleti tubsiméda
milan najtingalon. Li Zin trovig sur pariza “UJO kaj rapide koj Zoje kunpomtis
hejmen, ‘ - :

Sed ho ve; ne kontis lia najtingnlo. Li vane provis diversmanierc igi Zin kon—
ti, sed liaj provoj tute fiaskis. s

Tial,iun nokton,li kunprenis Zisn kugcny softe descendis la kvin etaﬁdn, kaj,
alveninte on 1o koridoron, 1i deprenis la najtingnlon kaBon dec la pordistino,
alkrotis lao sian al ties hoko g koj rapido, piedpinte, reascendis la etaZojn..

Tuj je togifo lia nova najtingnlo ckkantis. ¥Bj de. tism 1ia hejmo estis datire
gojigita de 1o mrda kaptads, : 3 i »

Pro tio 1la psiko de nia bankoficisto tute Sangiis.. Li vidis la Biutagan vivon, p
pera. de tute novag okulojs. ng e, tri monatojn pomt le inter8ango de l'najtingalaj
kafoj,1i estis et sufi®e bonBancs por gojni grovan monsumon Be 1la nacia loterio,

Li tiam cstis keptita de konsciencriproBoj. lelgLun matenon, 1i cniris Ia lo—
Be Jon de sia pordistino kaj petis B8in,; ke 8i vendu al 1i sion najtingalon. Li PO~
vas Zin pagli altan prezonsaldiris 1i, s

ved la pordistino tute nc Koﬂubntla vendi sian birdon. Li do insisti plial-
tigis 1o proponitan Prezon, Vvinc, 8i tute nc konsentis.. Sed kial d09 demandisg 1a
bankoficisgto ? - E

i ne volas Bin vunulgruspondln 619 Car Bi tuto ne plu volas konti de kiamy

antaltt tri mon“togg mortis mia dujora nepincto. £ :
dum ndkto

PRELEGO pri ESPERANTO en LM”MLU”A LINGVO

B T g et It i s . At s

La- hwtwlunw Kultura Centro de Perpignon petis S-ron Rend LLECH~WALTER,
delegito "de U.di.A% Urklbm1 en kataluns lingvo pri la problemo de la intcrkompre-

nigo s T e ; o Rl i £ - .
=7 Post ludhdo kag kantado de_"L: Bspero" per la Gajaj Katalunad Trobadorojs

Llech~Walter clmontris per o&ulfrapag faktoj, ke Esperonto ecstas la solwo de la
homara interkomprenifo, E

a plej grova rezultato de tiu prelego estas la varbadeo de 1u Prezidanto
de la Kataluna Kultura Centro,S-ro Joseph Deloncley Dircktoro de la Muzeow pri
popolaj artoj kaj tradicioj dp la urbo : Perpignan,29,Rue de Gascogne,66000
Perpignan (hranclo). Oni povas lin gratuli letere all P.K.



FEDERATION DEPART_EMENTALE
| Esperanto de lHerault

;i Deile 16a %1% la 23 db'oOJtCmbTO 1979 n1 organizas esporantiston semajnon
en ' Fogarets Lazaret csta tro agrabla kaj konforta feriejo en parko 8a la medi--
“teraniea:moro. Tie oni pov RS bunlgstuulgo bili,promeni,ludie., lati-plade.™ gin
Matene divers-nivelaj kursoj estos proponataj al laboremuloj.
Posttagmeze ekskur%oggv121tog. {
: Vesperc ludoj, wntoasprcl E0J vine
“Priezo .4 lofado kaj 3 manBoj s
: cen unupersona 8Bdmbroie-570 FR,
en dupcrsona 8amb¥o i 500 FF, _ iy .
Por alifo antad la 15a de majo : 600 FF kaj 530 FF #is la 1°
Ni reservis nur 40 lokojn. R :
Aligo valoras nur kun gorantia sumo de 50 FF,

Julio.

Groupc Espcrantiste"dc HMontpellier ¢ CCP 1.487 — 48 D
Montpellicr
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RESUMO de nl% I’P011*LHBORO

l°) LLSpOZlClO H Lc lern esperuntoﬂvokazis.la 12-an de novembror en lia Pavile
lon Populgira, - : ‘ )
Gi pravigis la ¢~ : o ; 5, _ :

- aperigon de du artikoloj en MIDI-LIBRE,unu por anonci, la alia por raporti
-~ digdonon de 1nv1t1103 €e la cnircjej de du prelegoj kun pli ol 100 &cscs

tantoj. e ol ' ]
-= pehdigon de 6-metra bonderolo ”WVJOSITIOQ LE LIVRE ESPERANT 0%, en-la plej

uzata bulvardo de la urbo dum 5 t2g0]. . ‘

20) Grupo e virinoj petis preclegon. pri E-o Aigilo inter la popolod.

_Gl okazis la 8-an de Jaauuwo f,rc de ?~1no _VIERNE, Ccestis 20 wirinoj.

In Lormllog ostlu'ﬂdslonutug. ; ' '

3°) en MJIC dé CASTELWAU. Le LIZ,entaturbo ‘de Montpellier, okazis la 8-ocn de
februare prolﬂwo pri E=o kun lumbild og kaj cPﬂﬂ021clo. : )

; 46) ESP' DTQ“LCTU ¢ Oni® disdonas. al i%teresuldgy oni "forgesas!
“ilin Ge revuo~twblu3 on aton&ujbjh( cura clstogydont~hur“01Stoa,.,)

: 56)'K~rt033 U EF. Oni donzg ol intoress ﬁOJ ‘ i ' ajl o
INSTRU~LABORO s T H- e e

Universiato de tria fempo s

19) 1-a groda kurdd gvidota de-S-ro. DIEZ

20) 2-a grada kurso gvidata de S—ro LENTAIGNE : Y !

@o Centre Intcrnatﬂonul'ﬂcs Jeunes y Rue Petite Coraterie ,: Giujn Jaldojn
de la 18230 gis 1w 19u30 s konversacia klubo pox: perfektiBantojs -

MONTPELLIER

Nous r&ﬂpclons aux igolés de 1'Hérault qu'ils peuvendt adhérer 3 la FPédéra—
tlon, D“no léur cotisation ( 8 ¥) est inclus 1'a boﬁwcmch% a "Sudfrancia Stelo',
AlﬂSl ils sont tenus ou courant dos acticités de la région, Ils peuvent de plus

adhérer -4 1'Union Frangul se. pour 1'Esperanto (U.F, L,) ¢t recovoir llorgane na—
blonun “Rovuc Frangaisc ' d'Esperanto (cotisation s 80 F. ) ; o
Les 2 cotlsgtlon sent rugucs au :GeCuP,. n® 1689,89 'R vontpellier = Fédéra-—
on Départementale Espéranto de 1!'Hérault, - : :
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Horizontale 3k

1
1- Eskorto (R} :
2-Mallevs — Prefikso 3
8-Plento kies flovej disvelvigasen printempo(R)
Sub  ponto en Avinjono (R) A
L=Purigi (RY — Aglo ad vulturo (R
5§-Virnomo (R) — Kolektiva — Adverbo 5
6
¥
8
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6—Begta halto (RV-Malgranda riverfide (R

Ve ebriiga trinkajo (R)
#- La hodiaa kroatujo (Rl — Malalta arbedo (R)
8~Interpunkcio~ Inkognite
9- Fantomo de mortinto -~ Plata Fifo (R)
10-Subters galevio - Avtikolo —Nowmo de litevo
11-Rilata 2l rideco — La centra punkto de io (R)
13-Spoko — Nagkintino de idoj (R)

Vertikale o

3= PliFong”o (R)

L — Malnova velSipo — Rilata al formontinta bovo

8 — Firukto kiun oni manf’as salita (RY — DPolia trinkKajo (R)
h ~ Parto de b brusto (RY — Itala virnomo (R)

S~ Ellgi larmojn kaj laktajn malesperigajn sonojn — Kolovo
6— Vertebro — Delikata odove (R)

r SV kaj mi — Cilindr forma &,vatvdva'jo ~ En bapto
§— Tre fena gromenaco — AdjeKEkivo

39— Filino de Tantalo — SufikKso — Granda (R)

10- Tre adwmirata persono (RY — Havigi al si (R) = Movigi (R)
M- Lamelfnngo (RY — Kasi

14— Interkonsenktita venkonte jo

¥ ~ CRY nur radiko
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el L Jara kunveno okazis en Nfmes,Centro Pablo Neruda, dimanon la 2l-an de

Bt

.Junu Fopp & i . : » o .
v Raynaud raportis pri la rezulto de la c¢nkelo pri la eventuala sinteno de
la kandidatoj de nia departemento 2l 1o Nacia Ascmbléo rilate la. lefproponon
n® 1667 kaj la ,enkondukon de. Esperanto kiel loborlingvon en 1a‘Egropw Komunumo;e
El 21 demondoj ni ricevis 13 rcspondojn,8enerale kontentigajn.
S—ino VOLPELIERE informis nim pri la diversaj kursoj en Nimo,
si.: po-Temig poste pri ...propagondo kaj varbado, Niginteralie decidis donaci, al.
. pliaj publikaj bibliotekoj 1a franclingvon verkon de Mo ZIOLKOWSKA : "Dero: ESPE~
SRANTO ' kaj "Nouveau cours “ftlom“GT et éomplﬂt” \ ‘ ' 2
Ni aptadwvidos la’ cblecor ~orgonizi ekskurson en Villeneuve-lés-Avignon,fine

de majoe

£L .U KOTIZO s G4 estas) sonéun@a g2 F.. kaj 1“ aliono al "Sudfrancia Stelo & 7 Fa

fﬁ~“m” Izgluloj bonvolu pagl al Federacio duiGerd pour L'ESPERANTO.
i PoGeKs -Montpellier . 1.857.07 B .

Nimes Rondo

Iom'Bon§4nca periodo por la Nima Rondo,.

Somer 5‘ relornanto pmrtoprenlggjen unu,jen tri- semajnojn en la Gresijona
oezono. "l tlug personoj, S-ino Soulicr tiam trapasis sukcese la Ateston pri Pra
-ktika LOTﬂqu kaj S~ino Chaoudouard la Ateston pri Lernado
_ En oktob“o kvin el la gep gélCTRthQJ‘u: 1a unuagradsa kurso de la pasints
Jnro sukou51h la. Ateston pri Lernado kun kvar cito s Bone, kaj unu cito s Sufi-
?ﬁ.bBono. Temas pri S—inoj Marcelle kaj J Thérese .Gimalac,Claire Joubert (17 Jara),
Georges Trigan kaj René Guillaume '

‘
- sealby ay .
) Ciuj gelernantoj de la antalic] kursoj ‘dalire studas nian lingvon, Kvin geler—
nanto] enskribi 8is en la uUnudjara kurso kaj partoprenas fin. Tiu kurso. estas

gvidata de Roger Volp“ll ere . ;

Krom la monata kunveno, kelkn] rondanoj kunvenas Biumerkrede por trihora
studado al konversacio sub la g*ido de Georges SALAl,kiu aliflanko tropasis la
triunuajn szamcnojn§ kun sukcess Komprencblo, &

S=ino VOLPELIERE,invitita d¢ Ges=—roj Joubert,instruistoj de wnﬂl% lingvoy
gepatroj de Claire ‘Joubert, povis prelegi unu horon ¢n tri klasoj' de. iu kolegio.
Nun Claire andncig, ko 8i kuj 8iajuna’ fratino (1A jora) enskribifid por parto-
Ufcnl Ia pAS con semajnon en Grezil jono, ’

: ‘Fine S-ino Mounicr kiu'parclis pri. Esperanto al sia] gelornantoj, instruas
Ein 51 uraOUE‘tro ulll”@?ﬁu knabinos - ,
Wi.esperu, ke %iu favora Birkata ctose dalrueesl

oS e U R
La originoj de la Sardano

En. la n° 68 de. “SUDFRANCIA STELOY, ni komencis la publikigon de. 1nte
artikelo de nia samideano René LLE ECH-HALTER pri

n LA CORIGINOS de 1a  SARDANO -

“Pro manko .de loko, ni ne sukcesis. enmeti la sekv- on de tiu etudo o Hi es~
‘primas nian bedauron ﬂCVOlCWuDLuJ Dotﬂﬂ de nia verkista émiko‘liajn senkulipi--
g0jh. i
a,,..a,,olu Swrdcﬂo dum la meze epoko estis tre probable nur religia danco ,
‘ofte ‘dancata interne de la prefejoj meme. Tiu religia karalktero postregtis Fis
niaj tagoj s ankoraii oni dancas Zin en kalkaj lokoj de la hispana Katalunio
antal meligiaj skulptaldoj okaze de religiaj festojeecssss
Sed baldau 2i perdis tiun karskteron kaj farifiis popola amuzilo. Keilkfoje,
la religiaj aﬁtoritatoj malpermesis danci 8in ®u interne de la prefejoj, tu
antall la pregejoj.
* ° o e / . e L ] L2



- L] L3 L L3 / e L3 L3 L] L]

La sardano,tre disvastiZinta tra la tute Katalunio, komencis malaperi
lom post iomykoincide kun la politikaj faktoj kiujn mi menciis. Komence de
la pasinta jarcento oni nur danci %in en la sudpirenca regiono " 1'Emporda’™,

Fn Rusiljono ankorali tiam oni praktikis dancon iel similan al la sardana,
nomata "contrapas'",en kiu parteprenantoj ankall dancis sin tenantaj per la ma~

‘noj,formante Benonyne rondan,sed malfermitan, Tiu 81 danco ecstis rozervita nur
al la viroj. Getere la religiaj altoritatoj dum la antatiaj jarcentoj tre ofte
kondamnis: au malpermesis tlugp dancojn cn €ena maniero, en klug apude dancis
viroj kaj virinoj. ' i

owd cstas gugt@ en Rus 1130no kie devis okazi fakto kD n oni povas kongideri
kiel la ‘elirpunkton de la moderna sardano kaj kiu donis kolosan impulsom al la
disvastifo de tiu danco ,

2o N1 menciis antauey, ke cn la katalunaj orfustroggnom vtaj "oobl»“"goni ludisg
tiam la keltan sakfluton. Antall oni ludis tamburetojn, fluton 'kun sap truoj,
nomatan " flabiol™ kaj du flutojde alta tono nomatajn "{ibleg" , Bar en ka
luna lingvo ofte la litecro "B" cestasg fonetike konfuzebla kun "P™;

La pioniro de la sardana disvastifo cestis la komponisto PEP VENTURA, Li
studis muzikon en lla sudpirenca urbo Figucrasg, on kies orkestro 1i ludis.Pli
poste 1i venis al Perpignan,kie fabrikisto de muzikinstrumentoj nomita Torom,
lat la konsiloj de Ventura,kreis novan instrumenton kiun 1i nomig " tcnora By
gpeca de ligna flubo kun metala finajo trumpetforma, kiun oni povas nun konsie
deri kiecl la baze instrumento de la modernaj katﬂlunwg orkestroj.

La muzikisto Ventura komponis serion de famaj sardanoj surbaze de la refor-—
moJj kign 1li cnkondukis en la instrumentaron de la orkestroj. Lia-tuta verkaro

renovigis majstre la repertuaron de sardanoj, kaj tiu 8i°danco ckkonis baldaiu
novan oran epokon, ‘ . g

Oni povas konsideri kiel klasikulojn de la nuntempa sdrdanc, krom Ventura,

la komponistojn Serra,Garreta koj precipe Morera. Tiu 81 ILasta estas'la atitoro
de la muziko de pluraj sardanoj mondfamaj, precipe de la "Sankta Dorno" (Kata~
lune " La Santa hspinn”)gkaj "1 Emporda" (nomo de bela sudpirenea. regiono).

La klarigo pri la fulmorapida rcnaskifo de la sardano. en la hispana kata—
lunio, cent - jarojn. antali ol Zia definitiva triumfo en Rusil jono, csgtas ver8aj-—
ne iom malsimpla. Bble oni povas klarigi #in sc oni ligas tion al 1la grava soé
cio fonomeno konota tie sub 1la nomo " La Rennixanga ",tio cstas la kateluna ree

5’4.)1_1‘ 20 ¢ : .

Kio estas tiu renaskifo ? Gi estis verdire la speco de reagoe koncr i la
hispana centrolismo, kiu forprenis multajn rajtojn kaj privilegiojm kiuj dum
Jarcento] apartenis al la kataluna popolo, Videbla wnlfysta01o dg Tiu reago,

en la lasta duopo de la jarcento ostis intelekta movado kiu tendencis reliefi-
gigrenasgkigi la katalunan kulturon kaj Befe lo katalunan . lingvon. En tiu cpo-

ko aperis la geniaj verkistoj Verdaguer,Guimerd kaj Marazall. Genia socia re-—
formistoyJosep Antoni Clavé, sukcesis fondi tra la wut hispana Katalunio mule

tajn popolajn hﬂorq nynuntempe konatajn sub la nomo "Horog Clqu"g kies membroj
plejparte 1waTlSﬁOJSUﬂSl sis grandan parton de sia libera tempo studante la mu-—
zikspecojn,anstatal csti,kicl iliaj alilokaj kolegoj en 1o trinkejoje.

lle estos strange, ke dum tiu periodo de renaskiPo de la kataluna kulturo,
la popolo entuziasme adoptis dancon pure katalunan, kiu per sia strukturo mom
cnhovas en si ideon de solidareco kaj demokrateco,Bcfaj ser ntoj de ¥iu renaski-
2o movado . » v 5

Ke lg: sardano iel estis ligita'al tiuj sociaj faktoroj, tionfpruvaﬁ la foke
to, ke dum la jaro antdd la hispana civila militog la sardanoj farifis cen hige—
pana Katalunio kvazal muzikaj simboloj de 1la alttonomistha tend denco, k- post la
fino de la civila milito,dum kelke da tempo estis malpermisite ludi kaj danci
sardanojn,precipe tiujn, kiuj ludis pli gravan rolon on tiu socipolitika mo-

Y

’vwgo { inter ili Lo Sankta Dorno'™, de Morera,pri kiu mi antale. DurﬁllS)
o René LLECH-WALTER (datrigota)
( el prelogo farita en lo Kdstelo "uhLSILuOb wP vsko 1)78 )
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